
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
WHEN USING ELECTRICAL PRODUCTS, BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS 
BE FOLLOWED, INCLUDING THE FOLLOWING:
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING THIS PRODUCT.

DANGER – TO REDUCE THE RISK OF BURNS, FIRE, ELECTRIC SHOCK, OR INJURY TO PERSONS:
•    Close supervision is necessary when this appliance is used by, on or near children, invalids, 
     or disabled persons.
•    NEVER operate this appliance if it has a damaged cord or plug, if it is not working properly, or if 
     it has been dropped or damaged or dropped into water. Contact the seller for examination and 
     repair.
•    Keep the cord away from heated surfaces.
•    DO NOT handle plug with wet hands.
•    An appliance should never be left unattended when plugged in. Unplug from outlet when not in 
     use, and before putting on or taking off parts.
•    DO NOT operate under blanket or pillow. Excessive heating can occur and cause fire, electric 
     shock or injury to persons.
•    DO NOT carry this appliance by supply cord or use cord as a handle.
•    NEVER operate the appliance with the air openings blocked. Keep the air openings free of lint, 
     hair and the like.
•    NEVER drop or insert any object into any opening.
•    DO NOT use outdoors.
•    DO NOT operate where aerosol (spray) products are being used or where oxygen is being 
     administered.
•    To disconnect, turn all controls to the off position, then remove plug from outlet.
•    Use this appliance only for its intended use as described in this manual. DO NOT use 
     attachments not recommended.
•    DO NOT stand on or in the appliance. Use only while seated.
•    Use heated surfaces carefully. May cause serious burns. DO NOT use over insensitive skin 
     areas or in the presence of poor circulation. The unattended use of heat by children or 
     incapacitated persons may be dangerous.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
CAUTION – PLEASE READ ALL INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE OPERATING.
IF YOU HAVE OR HAVE HAD ANY SKIN CONDITIONS, DISEASES AND OR HEALTH 
PROBLEMS, YOU SHOULD CONSULT YOUR PHYSICIAN BEFORE USE .
•    Consult your doctor prior to using this product, if:
     - You are pregnant
     - You have a pacemaker
     - You have any concerns regarding your health
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ATTENTION – You must fill in water before turning on the foot bath massager. 
                                    – Never try to operate this device without water inside.

FOOT SPA TIPS

SPECIFICATIONS

• It’s recommended to use once a day (20-30 minutes) with recommended temperature range 
   (38-42°C) for better sleep.
• You will sweat easily while using the product, so please drink moderate amount of lukewarm 
   water (200-250milliliters) before use.
• While the body pores are dilated during the foot spa, do not aim body with a fan or air 
   conditioner to avoid cold.
• Clean promptly after use to prevent formation of water scale.

CARE AND MAINTENANCE
Drainage：
Before draining, turn off the device and unplug the unit and allow it to cool.

Clean:
• Clean only with a soft, damp cloth and mild cleansing agent. 
• DO NOT immerse the massager in water or under faucet to do cleaning or filling in water.
• If there is any dirt on the strainer/medicine box, take the strainer out and remove the dirt and 
   rinse out with water. 

Storage: 
• Before storage, please wipe off any residual moisture with the dry cloth or towel to avoid mold.
• Store it in its box or in a clean, dry place.
• Do NOT drag or hang the unit with the power cord.
• Never put the appliance close to fireplace or other heating sources.

• Product name: Foot bath massage
• Model: MK344
• Rated voltage: 220-240V / 50-60Hz
• Rated power: 300W
• Product size: 40.2 x 34.2 x 22.7 cm
• Waterproof Grade: IPX4

USE METHOD
① The unit should be positioned on a flat, balanced ground before use. Check and make sure 
     there is no any damage on the product such as its case and power cord.
② Make sure you are being seated on chair or sofa before starting the foot spa massager.  
③ Filling in water before turn on the device, you can put in warm water to save electricity or speed 
     up water heating, but the warm water temperature should be less than 104°F / 40°C and the
     water amount not exceed 7.5 Liters.
④ Plug in power cord to wall outlet and press the power button to turn on with all functions on.
⑤ Place feet in water, move your feet properly during foot bath massage (20-30 minutes is the 
     suggested massage time).
⑥ After using, press the power button again to turn off the device, be sure the unit are unplugged 
     then pour the entire water in the. Rinse out with water, if use essential oil, sea salt or any other
     footbath.  
⑦ Twine the power cord around the winder under the bottom.
⑧ Put the cover on the appliance and store it in a clean, dry place.

•    NOT recommended for use by diabetics.
•    DO NOT use while bathing or showering. Use only in a dry area.
•    DO NOT attempt to plug or unplug unit while feet are in the water.
•    Use appliance on a sturdy or level surface.
•    If you have any concerns regarding your health, consult your doctor before using your foot spa.
•    We recommend using this unit for no longer than 30 minutes at a time. Extensive use could 
     cause the product to overheat. Should this occur, discontinue use and allow the unit to cool 
     before operating.
•    If you experience pain in a muscle or joint for a prolonged period of time, discontinue use and 
     consult your doctor. Persistent pain could be a symptom of a more serious condition.
•    NEVER use any footbath on open wounds, discolored areas, or any area of the body that is 
     swollen, burned, inflamed or where skin eruptions or sores are present.
•    Use of this product should be pleasant and comfortable. Should pain or discomfort result, 
     discontinue use and consult your physician.
•    NEVER use while sleeping or drowsy.
•    Always unplug the unit when filling or moving the unit.
•    Ensure that your hands are dry when operating the controls or removing the plug.
•    This product should NEVER be used by any individual suffering from any ailments that would 
     limit the user’s capacity to operate the controls.
•    This product should NEVER be used by any individual suffering from any ailments that would 
     limit or altogether inhibit the user’s capacity to feel or have any sensation in the body part that 
     the product is being used for.
•    This product is intended for household use only.
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HƯỚNG DẪN AN TOÀN QUAN TRỌNG
KHI SỬ DỤNG CÁC SẢN PHẨM ĐIỆN, CÁC BIỆN PHÁP PHÒNG NGỪA AN TOÀN CƠ BẢN 
PHẢI LUÔN LUÔN ĐƯỢC TUÂN THỦ, BAO GỒM CẢ NHỮNG ĐIỀU SAU ĐÂY:
ĐỌC KỸ TẤT CẢ HƯỚNG DẪN TRƯỚC KHI SỬ DỤNG SẢN PHẨM NÀY.

THẬN TRỌNG – ĐỂ GIẢM THIỂU RỦI RO BỊ BỎNG, CHÁY, SỐC ĐIỆN HOẶC THIỆT HẠI VỀ NGƯỜI:
•    Cần giám sát chặt chẽ khi thiết bị này được sử dụng bởi, trên hoặc gần trẻ em, bệnh nhân hoặc 
     người khuyết tật.
•    KHÔNG vận hành thiết bị này nếu dây nguồn hoặc phích cắm của thiết bị bị hỏng, khi thiết bị 
     không hoạt động bình thường, bị rơi từ trên cao hoặc bị rơi vào nước. Hãy liên hệ với trung tâm 
     bảo hành để kiểm tra và sửa chữa trước khi tiếp tục sử dụng.
•    Giữ cho dây nguồn khô ráo và tránh xa các bề mặt nóng.
•    KHÔNG cắm dây nguồn của thiết bị vào ổ cắm điện khi tay đang ướt.
•    Cần giám sắt chặt chẽ thiết bị sau khi nó đã được kết nối với nguồn điện. Ngắt kết nối với nguồn 
     khi không sử dụng, trước khi vệ sinh và tháo rời các bộ phận.
•    KHÔNG sử dụng thiết bị dưới chăn gối hoặc khăn. Quá nhiệt có thể xảy ra và gây ra hỏa hoạn 
     điện giật hoặc thương tích cho con người.
•    KHÔNG mang, xách thiết bị này bằng dây nguồn hoặc sử dụng dây nguồn làm tay cầm.
•    KHÔNG sử dụng thiết bị khi các lỗ thoát hơi bị tắc nghẽn. Giữ cho các khe hở không có xơ vải,  
     tóc và những thứ tương tự.
•    KHÔNG làm rơi thiết bị hay nhét bất kì vật gì vào các lỗ, khe hở của thiết bị.
•    Thiết bị này chỉ được sử dụng trong nhà. Không sử dụng ngoài trời.
•    KHÔNG sử dụng thiết bị ở nơi đang sử dụng các sản phẩm bình xịt (dạng xịt) hoặc nơi đang sử
     dụng bình, khí oxy.
•    Để tắt thiết bị, hãy bấm nút nguồn và rút dây nguồn ra khỏi ổ cắm điện.
•    Chỉ sử dụng thiết bị cho những mục đích đã được mô tả trong sách HDSD này. KHÔNG kết hợp 
     thiết bị với các sản phẩm khác khi không được khuyến nghị.
•    KHÔNG đứng trên hoặc trong thiết bị. Chỉ sử dụng khi đang ngồi.
•    Cần cẩn thận khi chạm vào các bề mặt nóng. Việc này có thể gây bỏng nghiêm trọng. Không sử  
     dụng thiết bị ở các vùng da nhạy cảm hoặc lưu thông máu kém. Việc trẻ em sử dụng nhiệt mà 
     mà không có sự giám sát của người lớn có thể gây ra nguy hiểm nghiêm trọng.

MỘT SỐ LƯU Ý KHI SỬ DỤNG
THẬN TRỌNG – ĐỌC KỸ HƯỚNG DẪN TRƯỚC KHI VẬN HÀNH THIẾT BỊ.
NẾU BẠN ĐANG GẶP VẤN ĐỀ VỀ DA VÀ SỨC KHỎE, HÃY THAM KHẢO Ý KIẾN CỦA 
BÁC SĨ TRƯỚC KHI SỬ DỤNG THIẾT BỊ NÀY.
•    Tham khảo ý kiến bác sĩ của bạn trước khi sử dụng sản phẩm này, nếu:
     - Bạn đang có thai;
     - Bạn đang sử dụng máy đo nhịp tim;
     - Bạn đang gặp bất kỳ vấn đề nào về sức khỏe.
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MẸO

THÔNG SỐ KĨ THUẬT
• Tên sản phẩm: Bồn ngâm chân massage
• Model: MK344
• Điện áp hoạt động: 220-240V / 50-60Hz
• Công suất hoạt động: 300W.
• Kích thước sản phẩm: 40.2 x 34.2 x 22.7 cm
• Độ chống nước: IPX4
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CHÚ Ý – Bạn phải đổ đầy nước vào bồn trước khi bật bồn ngâm chân massage.
                    – Không bao giờ cố gắng sử dụng bồn ngâm chân này mà không có nước bên trong.

• Nên sử dụng mỗi ngày một lần (20-30 phút) với phạm vi nhiệt độ khuyến nghị (38-42 ° C) để có
  giấc ngủ ngon hơn.
• Bạn sẽ dễ đổ mồ hôi khi sử dụng sản phẩm, vì vậy hãy uống một lượng nước ấm vừa phải (200
  -250ml) trước khi sử dụng.
• Các lỗ chân lông trên cơ thể sẽ giãn ra trong quá trình ngâm chân, không nên hướng quạt hoặc 
  máy lạnh về phía cơ thể để tránh bị lạnh.
• Vệ sinh bồn ngâm chân ngay sau khi sử dụng để tránh hình thành cặn nước.

VỆ SINH VÀ BẢO QUẢN
Xả nước：
Trước khi xả nước, vui lòng ngắt kết nối bồn ngâm chân với nguồn điện và để nó nguội hoàn toàn.

Vệ sinh:
• Chỉ làm sạch bồn bằng khăn mềm, ẩm và chất tẩy rửa nhẹ.
• KHÔNG nhúng bồn vào nước hoặc đặt bòn dưới vòi nước để làm sạch và để thêm nước.
• Nếu có bất kỳ chất bẩn nào trên lưới lọc / hộp thuốc, hãy lấy lưới lọc ra và loại bỏ chất bẩn và 
  rửa sạch bằng nước. 

Bảo quản: 
• Trước khi bảo quản, vui lòng lau sạch nước còn sót lại bằng khăn khô để tránh bị nấm mốc.
• Đặt và cất giữ bồn ngâm chân ở nơi sạch sẽ, khô ráo và thoáng mát.
• KHÔNG kéo hoặc treo bồn bằng dây nguồn.
• Không đặt bồn ở gần lò sưởi hoặc các nguồn nhiệt khác.

① Bồn ngâm chân nên được đặt trên mặt đất bằng phẳng, cân bằng trước khi sử dụng. Kiểm tra 
     và đảm bảo bồn và dây nguồn của bồn không bị hư hỏng trước khi sử dụng.
② Đảm bảo rằng bạn đang ngồi trên ghế hoặc ghế sofa trước khi bắt đầu mát xa chân. 
③ Đổ đầy nước trước khi bật thiết bị. Bạn có thể cho nước ấm vào trong bồn để tăng tốc độ làm 
     ấm nước và tiết kiệm điện năng, tuy nhiên nhiệt độ của nước không được cao hơn 40°C và
     lượng nước không được vượt quá 7.5 lít nước. 
④ Kết nối bồn với nguồn điện và nhấn nút nguồn để bật toàn bộ các chức năng.
⑤ Đặt chân vào nước, di chuyển chân đúng cách trong quá trình massage ngâm chân (thời gian
     khuyến nghị là 20-30 phút/lần). 
⑥ Sau khi sử dụng, hãy nhấn nút nguồn để tắt thiết bị. Đảm bảo bồn đã được ngắt nguồn điện
     sau đó đổ toàn bộ nước trong bồn ra ngoài. Rửa sạch  bồn lại bằng nước, nếu sử dụng tinh 
     dầu, muối biển hoặc bất kì loại thuốc ngâm chân nào.
⑦  Cuộn dây nguồn vào xung quanh phần đáy của bồn massage. 
⑧  Đậy nắp vào bồn và bảo quản ở nơi khô ráo, sạch sẽ.

•    KHÔNG được khuyến khích sử dụng cho bệnh nhân tiểu đường.
•    Không sử dụng trong khi tắm hoặc  trong nhà tắm. Chỉ sử dụng trong một khu vực khô.
•    KHÔNG cố gắng cắm hoặc rút thiết bị khi chân đang ở trong nước.
•    Sử dụng thiết bị trên một bề mặt chắc chắn hoặc bằng phẳng
•    Nếu bạn có bất kỳ mối quan tâm nào về sức khỏe của bạn, hãy tham khảo ý kiến bác sĩ.
•    Không nên sử dụng bồn massage chân trong quá 30 phút/lần. Sử dụng quá lâu có thể khiến 
     sản phẩm quá nóng. Nếu tình trạng này xảy ra, hãy ngưng sử dụng thiết bị ngay lập tức và để 
     nó nguội hoàn toàn trước khi tiếp tục sử dụng.
•    Nếu bạn bị đau ở cơ hoặc khớp trong một thời gian dài, hãy ngừng sử dụng và tham khảo ý 
     kiến bác sĩ. Đau dai dẳng có thể là một triệu chứng của tình trạng nghiêm trọng hơn.
•    KHÔNG được sử dụng bất kỳ loại nước ngâm chân nào trên vết thương hở, vùng da đổi màu, 
     hoặc bất kỳ vùng nào trên cơ thể bị sưng, bỏng, viêm hoặc nơi có vết loét trên da.
•    Khi sử dụng sản phẩm này sẽ tạo cho bạn cảm giác dễ chịu và thoải mái. Trong trường hợp bạn 
     cảm thấy đau và khó chịu, hãy ngừng sử dụng ngay lập tức.
•    Không bao giờ sử dụng trong khi ngủ hoặc buồn ngủ.
•    Luôn rút phích cắm của thiết bị khi đổ đầy nước hoặc di chuyển thiết bị.
•    Đảm bảo rằng tay bạn khô khi vận hành các bộ điều khiển hoặc tháo phích cắm.
•    Không sử dụng thiết bị này cho nhưng người có bệnh có thể gây hạn chế khả năng đi lại và 
     hành động.
•    Sản phẩm này KHÔNG BAO GIỜ được sử dụng bởi bất kỳ cá nhân nào bị bất kỳ căn bệnh nào 
     có thể hạn chế hoặc hoàn toàn ức chế khả năng cảm nhận của người dùng hoặc có bất kỳ cảm
     giác nào ở bộ phận cơ thể mà sản phẩm đang được sử dụng.
•    Sản phẩm này chỉ dành cho mục đích sử dụng trong gia đình.

HƯỚNG DẪN SỬ DỤNG
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SL-FB1/SL-FB2说明书-英语中性

Foot Bath Massage
User Manual

Bồn Ngâm Chân Massage

Model: MK344

Hướng Dẫn Sử Dụng

Please read this instruction manual carefully before using the product!
Vui lòng đọc kỹ hướng dẫn này trước khi sử dụng sản phẩm! 


